Litanei von der gottlichen VVorsehung
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: Herr, erbarme dich. - A.: Herr, erbarme dich.
: Christus, erbarme dich. - A.: Christus, erbarme dich.
: Herr, erbarme dich. - A.: Herr, erbarme dich.
: Christus, hore uns. - A.: Christus, erhore uns.

: Gott Vater im Himmel!

- A.: Erbarme dich unser.

: Gott Sohn, Erléser der Welt!
: Gott Heiliger Geist!
- Heilige Dreifaltigkeit, ein einiger Gott!

: Gott, in dem wir leben, uns bewegen und sind.

- A.: Erbarme dich unser

: Du hast den Himmel und die Erde und das Meer erschaffen.

: Du hast alles nach Mal3, Zahl und Gewicht geordnet.

: Du hast die Himmel mit der Hand gewogen und dem Meere seine Grenzen gesetzt.
: Du lenkst alles nach dem Ratschlusse deines Willens.

: Allméchtiger uns allweiser Gott.

: Du 6ffnest deine Hand und erfullst alles, was da lebt, mit Segen.

: Du lasst deine Sonne aufgehen uber Gute und Bose.

: Du sendest Regen Uber Gerechte und Stinder.

: Du erndhrst die Vogel des Himmels und bekleidest die Lilien des Feldes.
: Allgutiger und barmherziger Gott.

: Du lenkst denen, die dich lieben, alles zum Besten.

: Du sendest Trubsal und Leiden zu unserer Prifung und Besserung.

: Du heilst die Verwundeten und trostest die Betribten.

: Du belohnst die Geduld mit ewiger Freude.

: Vater der Erbarmung und Gott alles Trostes.

: Sei uns gnadig!

- A.: Verschone uns, o Herr!

> Sei uns gnéadig!

- A.: Erhore uns, o Herr!

: Von allem Ubel!

A.: Erlose uns, oh Herr!

> Von aller Siinde

: Von deinem Zorne

: Von Pest, Hunger und Krieg

: Von Blitz und Ungewitter

: Von Hagel und verderblichem Regen

: Von Missernten und Teuerung

- Von Murren und Klagen wider deine heiligen Anordnungen
: Von ubermaRigen Sorgen fur das Zeitliche

: Vom Missbrauch deiner Gaben und Wohltaten
- Von aller Lieblosigkeit gegen den Néachsten

- Am Tage des Gerichtes



: Wir armen Siinder!
- A.: Wir bitten dich, erhére uns!
: Dal’ wir immer auf deine géttliche VVorsehung vertrauen.
: Dass wir im Gluck nicht Gbermitig werden und im Ungluck nicht verzagen.
: Dal3 wir uns all deinen Fligungen kindlich unterwerfen.
: Dal’ wir deinen Namen preisen, du magst geben oder nehmen.
: Dal3 du uns gebest, was wir zur Erhaltung unseres Lebens bedurfen.
: Dal’ du unsere Arbeiten und Geschéfte segnen wollest.
: Dal’ Du in allen Widerwartigkeiten Kraft und Geduld verleihen wollest.
: Dal} du uns durch die Tribsal zur Besserung unseres Lebens fiihren wollest.
: Dal3 du uns fur die zeitlichen Leide ewige Freuden verleihen wollest.

.:0 Lamm Gottes, du nimmst hinweg die Sunden der Welt!
- A.: Verschone uns, o Herr!

.:0 Lamm Gottes, du nimmst hinweg die Sunden der Welt!
- A.: Erhore uns, o Herr!

.:0 Lamm Gottes, du nimmst hinweg die Sunden der Welt!
- A.: Erbarme dich unser!
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: Christus hore uns! - A.: Christus erhore uns!

: Komm uns zu Hilfe, Herr, Gott der Stéarke!
: Zeige uns dein Angesicht, / und wir werden gerettet sein.
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V.: Lasset uns beten.

Gott, von dem alles Gute herkommt, verleih uns gnadig, dass wir durch deine Eingebung
erkennen, was recht ist und es unter deiner Leitung allzeit vollbringen. Allméchtiger Gott, wir
bitten dich: Hilf uns, dass wir in unserer Tribsal auf deine Gute vertrauen und gegen alle
Widerwaértigkeiten durch deinen Schutz gesichert werden. Gott, dessen VVorsehung sich in ihren
Anordnungen nicht tduscht, wir bitten dich demiitig, wende alles Schadliche von uns ab, und
gewahre uns alles Gute. Durch Christus, unseren Herrn.

A.: Amen.



